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Lecon 41
Zuodtian wo kanjian Wang laoshr.
GRAMMAIRE

41.1 les compléments de résultat (ou compléments d’aboutissement)

En francgais les verbes “regarder” et “écouter” représentent des intentions sensorielles
pour les yeux ou les oreilles, mais ces verbes n’indiquent pas le résultat de la
perception. D’autre part, les verbes “voir” et “entendre” représentent non seulement des
actions sensorielles mais nous parlent aussi de I'aspect de la perception. En chinois,
la plupart des verbes sont comme les verbes “regarder” et “écouter”. lls n’'indiquent
pas la perception. Afin d’indiquer la perception, nous devons ajouter un autre mot qui
énonce explicitement la conséquence. Ce mot est un complément de résultat, qui
pourrait étre un verbe, un adjectif, ou une préposition placée immédiatement apres le
verbe d’action.

verbe complément de résultat

tthg écouter +ddng comprendre = tingdéng écouter quelque chose jusqu’au

point de la comprendre voir

kan regarder
quelque chose

+ jian  percevoir = kanjian

W6 ttngdong le ni de hua. J'ai (entendu et) compris tes mots.

Zuotian wd kanjian Wang laoshr . J'ai vu le professeur Wang hier.

41.2 les compléments de résultat communs jinlai entrer

Les compléments de résultat qui indiquent la conclusion d’une action sont :

wan terminer hao bien achever

Les compléments de résultat qui indiquent le résultat d’'une action sont :

Jian Vvoir, rencontrer zhu fixer, habiter
dao parvenir a kai ouvrir
zhao réussir a gou atteindre, étre assez
cuo se tromper, faire de guang épuiser
maniére incorrecte
béo satisfaire, étre rassasié qingchu étre clair, comprendre
déng comprendre ganjing étre propre
hui savoir, connaitre

Les compléments de résultat qui se rapportent a la direction du mouvement sont :

Jinlai dans shang sur

VOCABULAIRE
bao

cuo

dao
ganjing

gou

guang
hao

hui

jian

jinlai
pibao
qi

gingchu

shéngyin
wan

wén

xid

zhao
zhu

zixingché

J’ai vu le professeur Wang hier.

étre rassasié
faire de maniere
incorrecte, se
tromper

réussir a

étre propre

étre assez,
atteindre
épuiser

bien achever
savoir, connaitre
se rappeler
voir (en utilisant
les sens de la
vue, de I'ouie
et de I'odorat),
rencontrer
entrer
porte-feuille
monter, rouler,
prendre

étre clair,
comprendre
bruit

terminer

sentir

réparer
parvenir a

fixer, habiter

bicyclette, vélo




41.3 quelques verbes communs + complément de résultat:

chiwan terminer de manger néazhu tenir fermement

yongwan  épuiser ZUocuo faire mal

paowan  terminer de courir Xxiécuo écrire de maniére incorrecte

kanwan  terminer de regarder yongcuo mal utiliser

tingjian entendre quelque chose chibao manger jusqu'a étre rassasié

kanjian voir quelque chose tingdéng écouter quelque chose jusqu'au point de la
comprendre

weénjian sentir quelque chose xuéhui étudier jusqu'a savoir quelque chose

tingdao entendre quelque chose Jizhu se rappeler

kandao voir quelque chose dakai ouvrir

wéndao  sentir quelque chose chigou manger assez

zhaodao trouver wenqingchu demander quelque chose jusqu'a ce que cela
soit claire

maidao acheter shuéqingchu  parler clairement

Le verbe + complément de résultat compose une unité verbale. Par conséquent, si le est présent dans la phrase,
il se place aprés le complément de résultat.

W6 xiéwan le liang féng xin. J'ai fini d'écrire deux lettres.

Ta xuéhui le qi zixingché€ le. Il @ appris comment rouler a vélo.

NI tingdao le na ge shéngyin ma? Avez-vous entendu ce bruit?

Ni chibao le ma? Es-tu rassasié?

Tamen zdujinlai le. lls ont marché dedans.
EXERCICES

i o CORRIGES DES EXERCICES
41.1 Traduisez en chinois.
1. W0 yijing zud wan le wo
1. J'ai déja fini mon travail. de zuoyé.

. o 2. Niting dong le ma?
2. As-tu compris ce qui a été dit?
3. Nizhaodao le ni de pibao
. . ma?
3. As-tu trouvé ton porte-feuille?
4. W0 xiéwan le yi féng xin.

4. J'aifini d'écrire une lettre.

&

Laoshi zéngshi jiacud wo
de mingzi.

5. Le professeur se trompe toujours de nom quand il m'appelle. Wo 2ubcud ché le.

6. Jai pris le mauvais bus. RECELES RIS

Zhé xié zi, ni xiécuo le.

7. J'ai fini de parler. W5 de ché xitihdo le.
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T | écri \ W6 zudtian zai daxué
8. Tu as mal écrit ces caractéres. Kanjian Ming le.
9. Ma voiture a été réparée.

10. J'ai vu Ming hier a l'université.
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